Projektor cyfrowy

Instrukcja szybkiego uruchomienia

Seria przenosnych projektoréw kina domowego | GVI V2.0l



Zawartos¢ opakowania

Projektor GVI Zasilacz

Pilot
Wiyczka Kabel USB-C™ (z jedna bateria CR2032)
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Instrukcja szybkiego Informacje prawne i Adapter HDMI do
uruchomienia karta gwarangiji USB-C™

zosta¢ zmienione bez powiadomienia.
* Niektore akcesoria moga sig rézni¢ w zaleznosci od regionu.

* Karta gwarancyjna jest dostarczana tylko w niektorych, okreslonych regionach. Aby uzyskaé na ten temat wiecej informacji, nalezy skontaktowac
sig z lokalnym sprzedawca. 2

O + Zywotnos¢ lampy bedzie sie rozni¢ w zaleznosci od warunkéw otoczenia i od uzytkowania. Rzeczywiste funkcje i specyfikacje produktu moga



Elementy produktu

Klawisz zwigkszania
glosnosci [+] Klawisz

zZmniejszania

gtosnosci [-]

Klawisz trybu

Obiektyw projekgji przetaczania

Przycisk
zasilania

Czujnik podczerwieni

Pierscien
ostrosci

Gtosnik

Gniazdo USB-C™
Gniazdo zasilania DC-IN




Wskazniki LED

Przycisk zasilania

Sl Zachowanie diody LED Zachowanledlod LED Schemat

Bateria <20% Czerwony — pulsujacy

tadowanie przy
uzyciu zasilacza Bateria >60% Zielony — pulsujacy [l

Bateria <20% Czerwony — migajacy E

Bateria >60% Zielony — $wiatto ciagte |G Nd.
Tryb gloinika  Gotowy do sparowanialParowanie  Zalely od sunu zasinia

Bluetooth Sparowano pomysinie Zalezy od stanu zasilania

Czerwony — $wiatto cw,g{e

Niebieski — swiatto ciagte

Aktualizacja systemu Czerwony — Swiatto ciagte]

nie powiodta sig

Bfad dlody LED Zétty — $wiatto ciagle Czerwony — migajacy E

Bfad Brfqd temperatury optycznego silnika Nd. Czerwony — Swiatto cmgie

Czerwony — migajacy E

Bfad ptyty sterownika Czerwony — migajacy E
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Usuwanie wtyczki

Podtaczanie wtyczki
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O Przedstawiona wtyczka moze si



Wihaczanie / fadowanie projektora

* Nalezy catkowicie natadowac baterie, aby zapewni¢ udana aktualizacje OTA.

* Patrz ,,Wskazniki LED” na stronie 4, aby uzyskac informacje o poziomie natadowania wskazywanym przez Klawisz zasilania/Wskaznik LED.

* Po maksymalnym natadowaniu projektora mozna odfaczy¢ zasilacz.

* W celu wstepnego rozruchu nacisnij i przytrzymaj Klawisz zasilania/wskaznik LED przez 3 sekundy.Aby wylaczy¢ lub wiaczy¢ projektor po wstepnym
rozruchu, wystarczy krétko nacisnaé Klawisz zasilania/Wskaznik LED.

* W przypadku korzystania z zasilacza AS/DC nalezy zainstalowa¢ gniazdo wyjscia blisko urzadzenia, aby byto tatwo dostepne.



Regulacja kata wyswietlania projektora




Regulacja ostrosci




Pilot

Zasilanie

Wiacza i wylacza
projektor (po
wstepnych rozruchu
przy uzyciu klawiatury)

Klawisze strzatek
Umozliwia przechodzenie
pomiedzy opcjami

Menu

Otwiera menu

ustawien projektora

Ekran gtéwny
Otwiera menu
gldwne programu
BenQ Launcher

\
e
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Przycisk kursora

Dtugie przytrzymanie
nacisnigtego przycisku wiaczy
kursor myszy

Przycisk OK
Potwierdza wybor

Wstecz
Powraca do
poprzedniego menu

Klawisze regulacji
gltosnosci

Reguluje gtosnos¢
projektora




Podfaczanie urzadzen

Smartfon, Tablet, Laptop/komputer —

% pofaczenie bezprzewodowe
Bezprzewodowy

punkt dostgpowy

Gtosniki Bluetooth
(Tryb projektora wt.)

W przypadku urzadzen Android™

z USB-C™ DisplayPort Urzadzenia z USB-C™

[{] Naped USB-C™ DisplayPort
Flash

a =T -

E Adapter HDMI do USB-C™

Odtwarzacz DVD/
Laptop




Kreator konfiguracji

Enalish
L53
Potuquts
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Privacy Announcement

Consensus to Data Collection and
Transfer

This s to inform you that the performance of certain features of this
device requires collection and transfer of data, and you are hereby.
requested to give your consent for activating such features. By giving

-
< Scroll to read




Strona gtéwna BenQ Launcher
Zrodio wejscia
Wyswietla biezace urzadzenie
podfaczone za posrednictwem USB-C™
(urzadzenia z funkcja DisplayPort moga
wyswietla¢ obrazy przez to pofaczenie)

Ikona rozruchu BenQ

Wyswietla dostep do opcji Ustawienia
Wi-Fi, tylko jesli projektor nie jest
podfaczony do dostepnej sieci Wi-Fi

Wi-Fi Settings

Wireless Projection
&mac0S

Pasek stanu

Wyswietla date, godzing,
stan sieci bezprzewodowej i
stan akumulatora

Bezprzewodowa projekcja dla systeméw iOS i macOS - Wyswietla obrazy bezprzewodowo za
posrednictwem systemu iOS lub Mac OS

Bezprzewodowa projekcja dla Android™ - Wyswietla obrazy za poérednictwem systemu Android™

Bezprzewodowa projekcja dla komputeréw - Wyswietla obrazy za posrednictwem komputera

o * Bateria musi mie¢ co najmniej 60% natadowania (3 stupki ikony stanu baterii), aby zapewni¢ udang aktualizacje OTA.
* Przycisk Media Player pojawi sig tylko, jesli urzadzenie USB-C™ jest podtaczone do projektora.
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Media Player

Wyswietla pliki multimedialne
z urzadzenia podfaczonego za
posrednictwem USB-C™



Menu ustawien BenQ Launcher

09:54AM T

Nacisnij V, aby wyswietli¢
menu ustawien

Aptoide

Skroty aplikaciji Menu ustawien

Wyswietla skroty aplikacji Wyswietla przyciski, aby dostosowac
zainstalowanych na tym ustawienia Wi-Fi, Bluetooth i inne
projektorze ustawienia

0 Ekrany te stuza wyfacznie celom informacyjnym i moga sie rézni¢ w zaleznosci od produktu dostepnego w danym regionie.
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Bezprzewodowe pofaczenie z Internetem

Naci$nij przycisk OK na stronie Upewnij sig, ze wiaczona jest funkcja Nacisnij V, aby wybrac¢ identyfikator
gtdwnej BenQ Launcher, aby uzyskaé Wi-Fi. Jesli jest wylaczona, nacisnij SSID, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.Wprowadz hasto i nacisnij OK

dostep do ustawien Wi-Fi. przycisk OK, aby ja wiaczyc.

(jesli konieczne).




Projekcja bezprzewodowa — urzadzenia z systemem iOS

0 QD

Wybierz opcje ) Aby uzyskac szczegdtowe
Bezprzewodowa 09:56 AM informacje o potaczeniu
projekcja dla - ———— bezprzewodowym i punkcie
systeméw iOS i flieiess EolectionforlCs & hotspot, przejdz do ekranu
macOS na stronie Bezprzewodowa projekcja dla
gldwnej programu systemo6w iOS i macOS. Przy
BenQ Launcher i uzyciu urzadzenia iOS pofacz sig
nacisnij przycisk OK. z projektorem za posrednictwem
Airplay.
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Projekcja bezprzewodowa — urzadzenia z systemem Android™

@ )

Aby uzyskac¢ szczegdtowe informacje

Wybierz opcje

Bezprzewodowa o potaczeniu bezprzewodowym i
projekcija dla Wireless Projection for punkcie hotspot, przejdz do ekranu
systemu Android™ iy Bezprzewodowa projekcja dla

systemu Android ™. Przy uzyciu
urzadzenia Android pofacz sig z
projektorem za posrednictwem
programu Screencast.

na stronie gldwnej
programu BenQ
Launcher i nacisnij
przycisk OK.




Projekcja bezprzewodowa — komputer

©

Wybierz opcje
Bezprzewodowa
projekcja dla
komputeréw na
stronie gléwnej
programu BenQ
Launcher i nacisnij
przycisk OK.

09:56 AM

Wireless Projection for PC

Read

it
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0

R
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Aby uzyskac szczegdtowe
informacje o pofaczeniu
bezprzewodowym i punkcie
hotspot, przejdz do ekranu
Bezprzewodowa projekcja
dla komputeréw. Przy uzyciu
komputera lub laptopa potacz sig
z projektorem za posrednictwem
programu Screencast.




Tryb gtosnika Bluetooth

0

Nacisnij Klawisz przetaczania,
aby wiaczy¢ na projektorze tryb
gtosnika Bluetooth.

0

Przy uzyciu urzadzenia
pofacz sie z GVI za

posrednictwem Bluetooth.

Bezprzewodowy punkt dostepowy

D

Wybierz Hotspot w menu ustawien i
nacisnij OK.




@ ©) @

(Opcjonalnie) Utworz nazwe punktu Hotspot i Naciénij OK, aby whaczy¢ przefacznik Przy uzyciu urzadzenia
naciénij przycisk OK. ) Hotspot. pofacz sig z nazwa
(Opcjonalnie) Utworz hasto punktu Hotspot i punktu Hotspot i
naci$nij przycisk OK. wprowadz hasto

Hotspot.

rorspor () vospe (@) (=

Internet Quality




BenQ Smart Control (aplikacja do zdalnego sterowania)
Instalacja aplikacji BenQ Smart Control

© ) ©)

Upewnij sig, ze smartfon Wybierz opcje BenQ Smart Control w Zeskanuj kod QR wyswietlany na projektorze
jest podtaczony do menu Ustawienia na ekranie gtownym BenQ przy uzyciu smartfonu, aby pobrac i
Internetu. Launcher, a nastgpnie nacisnij OK. zainstalowa¢ BenQ Smart Control.

20



Korzystanie z aplikacji BenQ Smart Control

©

Podlacz smartfon
do tej samej sieci
bezprzewodowej, co
projektor.

»

]

)

Otworz aplikacje
BenQ Smart Control na
smartfonie.
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Q

Wybierz projektor z listy urzadzen BenQ Smart
Control.




@

Wybierz ktorej z ponizszych metod chcesz uzy¢ BenQ Smart Control:

Dotknij opcji DPad, aby korzysta¢ ze wstepnie Dotknij opcji Mysz, aby korzysta¢ z funkcji gestow w
skonfigurowanych przyciskéw w aplikacji w celu smartfonie w celu sterowania kursorem na projektorze,
sterowania projektorem. podobnie jak przy uzyciu myszy.

BenQ GV1-001d BenQ GV1-001d
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Specyfikacja

System projekcji DLP
Standardowa rozdzielczos¢ | WVGA (854 x 480)
Jasnosé 200AL
Wspé{cz&l:gli:kok)ontrastu 100.000: |

Obiektyw F=1,5,f=5,53 mm
Wspétezynnik projekeji | 1,3 (35 cali przy 1M)
SoC Qualcomm Snapdragon 210 MSM8909
System operacyjny Android 7.1.2
Pamig¢ RAM |G LPDDR3
Flash 8 G EMMC
WLAN IEEE 802.11 a/b/g/n, 2,4G/5G
Jednostka
2G SKU Kan. I-11
E SKU
Pasmo |: Ch36, Ch40, Ch44, Ch48
| Q' [Pasmo 4:Ch149, ChiS3, Chi57, Chlél,
Chl65
E SKU Pasmo |: Ch36, Ch40, Ch44, Ch48
| ’ Wejscie DC x|
nterfejs

USB-C™ (Tryb DP Alt, Dane) x|

Wymiary (szer.x wys.x gt.)

80 x 155 x 80 mm

Cigzar

708 g

Temperatura robocza

0°C-40°C

Zasilanie DC

Czestotliwos¢

AC 100240V, 50/60 Hz 0,8A

Wartosci znamionowe
zasilania

12,0V 2,0A 24,0W

Zasilanie bateriami

Typ
Zasilanie

Polimerowy akumulator
litowo-jonowy

Parametry elektryczne

7,4V 3000,0mAh 22,2W

Okres zywotnosci
akumulatora

300 cykli

Czas tadowania

3 godziny od 0% do 100%

Zywotnos¢ akumulatora

3 godziny w trybie baterii

XVID(.avi)
Pliki wideo | MPEG-4(3gp, mp4)
H.263(3g2, .avi, .mkv, .webm, 3gp, mp4)
Kodek Napisy Nd.
Audio MP3,AAC
Obraz JPG(.jpg, .jpeg), PNG(.png), BMP(.bmp)
Dokument Jtxt
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BenQ.com http://www.BenQ.com > Projectors > GV| > Downloads / Support > User Manual

Scan the QR code with an appropriate mobile app to access the latest QSG in various languages.
Scannez le code QR avec une appli mobile appropriée pour accéder au dernier Guide de démarrage rapide en plusieurs langues.
Scannen Sie den QR-Code mit einer entsprechenden Mobil-App, um auf die aktuelle Kurzanleitung in verschiedenen Sprachen zuzugreifen.
Eseguire la scansione del codice QR con un'applicazione mobile adeguata per accedere alla guida rapida piu recente in varie lingue.
Escanee el cédigo QR con una aplicacion para méviles adecuada para acceder a la Guia de inicio rapido mas reciente en distintos idiomas.
Digitalize o codigo QR com uma aplicagdo movel adequada para aceder ao Guia de Iniciagdo Rapida mais recente em diferentes idiomas.
Scan de QR-code met een geschikte mobiele app voor de nieuwste versie van de Snelgids in diverse talen.
Las av QR-koden med limplig mobilapp for atkomst till den senaste snabbstartsguiden pa flera sprak.
Pro pfistup k nejnovéjsi struéné pfirucce v rliznych jazycich naskenuj pfes pfislusnou mobilni aplikaci QR kéd.
Zeskanuj kod QR przy uzyciu odpowiedniej aplikacji mobilnej, aby uzyska¢ najnowszg instrukcje szybkiego uruchomienia w réznych
jezykach.
OTtckaHnpyiTe aToT QR-KOA C NOMOLLbLI0 MOAXOASLEro MOBUNBHOTO NPUNOXEeHUs ANs AocTyna K caMon HoBoWw Bepcun KpaTkoro
PYKOBO/CTBA Ha pasHblX A3bIKax.
HETHENALTTITQRIA—FERF Y ULT, BRIHD QG ITT I AL TLEE L (FEBHI) o
HES ZHY HUS AMESHH QRZEE AMSHD G HAAHE & XAl QSG Ol HAIASLICEH.
P& A9 =R PR P — #ERS A BIa NENE SAISET QSG.
ERBENTHERARIER QR 1B - FHRERES AN QSG -
Cesitli dillerdeki en son QSG'ye erigmek igin uygun mobil uygulama ile QR kodunu tarayin.
gunumanstdacmananndintuuuailnsaifiimdaun tiaidinde QSG ardgaluaimeiee

] Adlise @il QSG &al ) Jpeasll alia J gana (3ulai JMA (0 QR ey gensal
TR AT # A QSG A TEE F A S ST 0 i QR F1e A
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Oznaczenie stowne i logo Bluetooth® sa zarejestrowanymi znakami handlowymi nalezacymi do firmy Bluetooth SIG, Inc.

i wszelkie uzycie takich oznaczen przez firme¢ BenQ Corporation podlega postanowieniom licencji.

Nazwa Android to znak handlowy firmy Google LLC.
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BenQ.com

© 2020 BenQ Corporation.
Wszelkie prawa zastrzezone. Prawa do modyfikaciji zastrzezone.
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